
- Невестка, ты же понимаешь, что тебя можно считать подозрительной, - произнес Хван Су,
когда в его глазах появилось озорство.

- Минхюн не привела бы меня сюда, если бы у меня были подозрения, - сказала Сухен, прежде
чем повернуться спиной к Хван Су.

У нее было предчувствие, что пребывание здесь принесет ей только новые неприятности,
потому что Хван Су был тем, с кем ей нужно было быть осторожной.

Прежде чем Сухен смогла начать идти, Хван Су произнес:

- Невестка, давай выпьем чаю, хорошо?

Откинув голову назад, она ответила:

- Я не в настроении пить чай, Ли Хван Су.

- Если ты будешь так настороже рядом со мной, у меня сложится неправильное представление,
что я тебе не нравлюсь, невестка,-заявил Хван Су.

Судорожный вздох слетел с губ Сухен, когда она произнесла:

- Ой! Что заставляет тебя так говорить? Я едва знаю тебя настолько, чтобы ты мне не нравился
и как я могу так легко начать ненавидеть такое красивое лицо?

- Тогда, пожалуйста, дай мне немного времени, чтобы побыть с тобой, невестка, я
действительно хочу узнать тебя получше, - умоляюще произнес Хван Су.

Вздохнув, Сухен сказала:

- Слушай! Как бы сильно я ни хотела провести с тобой время, все не в моей власти. Минхюн
приказал мне не разговаривать с людьми, особенно с мужчинами и он, как правило, очень
ревнует, когда это происходит. Мне действительно не нравится эта его сторона, так что, если
ты хочешь поговорить со мной, боюсь, тебе придется сначала спросить об этом у Минхюн.

Несмотря на то, что Минхюн было все равно, была ли она с другим мужчиной или нет, это было
единственное разумное оправдание, которое у нее было в этот момент и Сухен понимала, что
Минхюн не бросит ее под автобус.

- Тогда я пойду.

С этими словами Сухен повернула голову и направилась к лестнице. Каждый ее шаг был
быстрее предыдущего.

Однако она почувствовала, как кто-то схватил ее за запястье и, застигнутая врасплох, она
ахнула. Прежде чем она смогла осознать, что происходит, она обнаружила, что переносится в
какое-то другое место.

Открыв глаза, она осознала перемену обстановки и увидела стоящего рядом с ней Хван Су. Они
вдвоем стояли у дороги и улицы, похоже, были оживленными.

Бросив на него раздраженный взгляд, она спросила:

- Как ты думаешь, что ты делаешь, Ли Хван Су?



- Ух ты! Невестка, у тебя такой сердитый голос, - сказал Хван Су, - поскольку ты не хотела со
мной соглашаться, это был единственный способ, которым я мог воспользоваться.

- То есть, по сути, ты насильно перенес меня в никуда? Ты что, какой-то психопат? У меня нет
намерения быть здесь с тобой, - заявила Сухен, - тем более сейчас, после того, как я увидела,
насколько ты можешь быть опасен.

Резко вырвав запястье из хватки Ли Хван Су, она была полна решимости уйти оттуда. Найти
замок будет несложно, так как большинство людей здесь имели бы представление о том, где он
находился и замок выделялся на фоне других строений.

- Невестка, не будь такой скучной. Ты же знаешь, что я не могу причинить тебе никакого
вреда, пока Минхюн Хан находится здесь, - произнес Хван Су.

Хотя Сухен знала, что он не попытается убить ее или напасть на нее, у нее было подозрение,
что пребывание с ним принесет ей только неприятности; он не казался для нее хорошей
новостью.

Выдавив широкую улыбку на своем лице, Сухен сказала:

- Играй в свои игры самостоятельно. Лично я не заинтересована в том, чтобы подыгрывать
тебе. Видите ли, сильные люди не в моем вкусе.

Эти слова Сухен вызвали смешок, вырвавшийся изо рта Хван Су и он заявил:

- Невестка, если ты не последуешь за мной, я могу перевезти тебя в какое-нибудь невыгодное
место. Минхюн, возможно, даже не сможет найти тебя.

Сухен увидела блеск, промелькнувший в его глазах в этот момент и почувствовала, как по ее
спине пробежала дрожь; он действительно замышлял что-то нехорошее.

Когда на ее лице появилась насмешливая улыбка, Сухен произнесла:

- Ты действительно шантажируешь меня, Ли Хван Су? Слушай! Ты действительно придурок.
Неудивительно, что говорят не судить о книге по обложке.

Хван Су ничего не ответил на эти ее слова.

Вздохнув, она произнесла:

- Поскольку ты шантажируешь и принуждаешь меня к общению с тобой, я думаю, мне
придется неохотно, но следовать за тобой.

На ее лице появилась усмешка. Поскольку Хван Су планировал взять ее с собой, она решила
показать ему, что с ней не стоит связываться. Иметь дело с такими людьми, как Ли Хван Су,
было для нее нетрудно.

- Это бордель? - спросила Сухен, стоя перед красочным зданием.

Тот факт, что в Подземном мире существовал бордель, не удивил ее, потому что это было
вполне нормально, но то, что ее привели в бордель, потрясло ее.

- Может быть, он планирует продать меня здесь? Нет, этого не может быть, учитывая то, как он
одел меня, чтобы я была похоже на мужчину.



Оглядев себя сверху донизу, Сухен снова увидела свою одежду - белую рубашку и черные
брюки. Поверх этой одежды было одето длинное мягкое пальто и оно было закреплено вокруг
ее талии кожаным поясом, похоже, это был ее стиль одежды в настоящий момент.

Ее волосы были покрыты париком. С легким влиянием макияжа она выглядела совершенно как
мужчина и преображение смогло удивить и ее саму.

Рядом с ней стоял Ли Хван Су в своей одежде. Посмотрев на него, Сухен пришлось признать,
что он выглядел довольно привлекательно. Но эта его сторона была уменьшена в глазах Сухена
до минимума из-за его поведения.

Кивнув, Хван Су сказал:

- Да, это бордель. Только не говори мне, что ты слишком застенчива, чтобы войти внутрь,
шурин.

Сухен заметила, как он изменил общение с ней и стал называть ее вместо "Невестка" "Шурин"
и покачала головой.

- Как я могу быть застенчивой? Позволь мне сказать тебе, - сказала Сухен, - бордели были моим
любимым местом дома и я часто посещала их. Я просто безмерно рада, что могу снова
посетить бордель.
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